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Mi guerido amigo:

: Recibo tu carta del 13 de Octubre , con la
alegria que te puedes suponer, al ver la impresidn optimista que
me das respecto al asunto de mi hijo Jon Julio. Muchas gracias,
guerido Javier.

Esta misma tarde hemos ido a presentar el es-
crito al Jues de Instancia de Biarritz, pero la Secretaria del Juz
gado estaba cerrada. Mafiana a las diez de la mafiana, hora de aper-
turae ;quedara presentado y le rogare que lo curse urgendemente.

Te adjunto dos copias del referido escrito,
el cual va acoppafiadee de los documeptos consulares, relativos
a su inscripeion en el Consulado de “spafia en Bayonne, y & su
alistamiento en el ejercito hispano.

Julio saldrd el domingo por la noche de Biawwa=
rritz, para Paris a fin de continuar sus cursos de Yerecho y es-
pero dque ira a verte con frecuencia, asi como a su tan buen amigo
de tu hijo.

X Si hliciera falta cualqider diligencia personal
de Julito, en Paris estarda a tu disposicidn.

Yo pemsaba ir a Paris, o a Gltimos de Octubre
o a primeros de Noviembre, para varios asuntos.

Muy agradecido por todo lo que estas haciendo,
recibe un fuerte abrazo de tu siempre buen amigo

Julio de Jauregui.
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'Bps Don Yrancigeco” Javier de~dandaburu. - L AT
PARTS.

£ ConP1 rite mio bé rda. del 20 deoSeptiembre.

Siguiendo tu indicaelédn ful & ver a un Abogade, a lirs Abeverry,

‘de Biarritz, Concejal'de este Ayuntamimamto.: Con todo  carifio, ne

examind. @l problema, aunque ne lo conocia muy a fondo y miramos

‘Juntos el Code de da Nationalité Francalses:

Su opinién es que creia que el asunto
vodria’ solucionarge: por: el ministerio desdusticia y me recomen-
a6 visitar al mismo Juez de Paz de Biarritz, pare gue este nos
dijera ou¢ camino se debla seguir.

. 18 G ; Visitéd al Juez de Faz, ante el cual te~-
nla que haber BB€etuado 1la opcidn Julio en el plazo de sels meses
que peecace a su mayoria de edad.

AR R

FAOBN WS Me dijo que el asunto solo lo podia reso:
ver el Minddtro de Justicia y que crée que lo resolveria favora-
blemente, pues ha habddo muchos casos en que no habiendose cumpli-
mentado este tréamite, se ha hecho la peticidn al Ministro y se
ha areeglado el asunto, incluso-habiendo mediado afios. Pero que
es necesario disponer de apoyos en el *inisterioc. Me dijo que
ges-tionara el apoyo de Guy Petit. -

' Finalmente me dijo que el joven presenta-
ra a el,un escrito dirijido al Ministro de Justieia, acomparando
el Certificado de Nacionalidad, Una certificacion del Consul de
hallarse en posesién del Certificado de Naciopalidad y un documen-
to del alistamiento en el ejército, documento que. tdene Julio.

Que él enviaria el éscrito y los documen-
tos a 1s Chancillerie, pero me insistid que era preciso ‘disponer

+-de apoyo® arriba. Me recomendé la urgencia, ya que su hijo puede

ser detédnido en cualgquier momento y llevado a la autoridad milita:

Me dijo que crela que no le obligarian
a Julio a ser soldado en dos Paises, y me didé la impresidn que el
asunto, aungue extricto dentro de la ley, se podfa solucionar
por el Ministro.

Estos son todos los elementos
hesta la fecha. que tengo

)



Aungue ya tenemos abierta ﬁgagggggg'fl.éggggi; para presentar un escrito

a2l Minigtro de Justiediay acompafiado de.los documentos-indicados por el Juez,
wo no ocuiero haecerlo ein antes conocer tu opinién, -sobre-lo que debe hacerse.
AIROTOIV-3HWISA 3IUuMava .2
Entiéndo que, hay que evitar.una cosas sbue spresentado el escrito por egta
via, se resuelva desfavorablemente en la Chancellerie y se comunique al Yuez,
sues-en-esbe-case, sin dar ocesion a que log apoyos entren en juego.

Por esta circunstancia del riesgo, serla preferible que la persona que vaye
s apovarnog en el asunto, haga la gestibn cerca del Minigtro de Justicia:

Primero.-Para saber.si va a as ger resuelto favorablemente o0 noe.

Segundo.-Para conocer el procedimiento que debamos seguir, a indicacidn del
propio Ministerio; hien sea el del escrito tramitado por el Juez de Faz | »en
pero dirijido 2l Ministro, o bien sea eserito-dirigido al “inistro, sin pa-
sar por el Juez, o bien: sea gin mingin escrito.

De 1a informacidn hecha aqui baracsfﬂya'al”asunto“no~as tan dificil de
resolver como creiamos. Parace que:- &1l Ministro. los resuelve. La naturaleza
ael,eacrito,'es'pa&irwlﬂ.hénamqlancia del Ministro, ante la falta de pro-
cedimiento hechas-y laexpeesion del desso de congerver la nacionalidad de
oriecen. Pero los apoyos y cuanto mas fuertes, mejor, son necesariose.

“En asperaﬂ&é'ius'g;&tas:noticias, reeibe un fuerte abrazo de tu siempre
buen amigo S¥ixas. o 884 9b | et i i i
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50, rue Singer
Paris, le 18 Ootobre 1961 PARIS (16)

Monsieur André Colin
P“l‘d.ﬂt du M.R.P.
EARIS

Monsieur le Président et bien cher Ami,

Le fils de M.Julio de Jnug-ognl député basque demoorate-
chrétien, a adressé une requdte a Monsieur Joseph Fontanet,
iinistre de la Santé Publique et de la Population pour lui
demander de pouvoir garder la nationalité espagnole. Vous
trouverez ci-joint une copie de ce document qﬁn a é%¢ trane-
mis au minise par l'intermbdiaire du Juge d'Instance A
Biarrits (B.P.),domicile de la famille Jauregui.

Je vous soruic trés reconnaissant de bien vouloir inter-
cdder auprés de f, Fontanet en lui demandant d'examiner
cette question avee la plus grande bienveillance. Il me se-
rait trée agréable que dans la mesure du possible 1'inté res-
ressé pulsse avoir satisfaction.

En m'excusant de vous déranger fondé dans la sympathie
gue vous portez toujours & vos amis basques

Veuillez agréer, Monsieur le Préesident et bien chey Ami,
avec mes remerciements bien cordiaux, l'as-urance de mes sen-
tinments toujours trés dévouds

Jesus ¥, de Leizaola
Président.
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~ 50, rue Binger
Paris, le 18 Ootobre 1961 BARIS (16)

Monsieur André Colin
Prépsident du M.R.P.
EARILS

Monsieur le Président et bien cher Ami,

Le fils de M.Julio de J gul, député basque demoorate-
chrétien, a adressé une rom & Monsieur Joseph Fontanet,
Ministre de la Santé Publique et de la Population pour lui
demander de pouvoir garder la nationalité e le. Vous
trouveres ci-joint une copie de ce document qui a &%
mis au minie par l'intermbdiaire du Juge d'Instance 2
Biarrits (B.P.),domicile de la famille Jauregui.
- Je vous serais trés reconnalssant de bien vouloir inter-
cdder suprés de ii, Fontanet en lui demancant d'examiner
cette question avee la plu= de bienveillance. Il me se-
ralt trés agréable gque dans la mesure du possible 1'inté res-
ressé pulsse avoir satisfaction.

En m'excurant de vous déranger fondé dans la sympathde
que vous portez toujours & vos amis basques

Veuillez agréer, lonsieur le Prémident et tien cher Ami,
avec mes remerciements bien cordisux, l'as~urance de mes sen-
timents toujours trés dévouds

Jesus ¥, de Leizaola
~ Président.
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Sr. Don Francdsco Javier de landaburu.
Paris.~- 9

M ddo amigo:
1 quer g E mi vuelta de un viaje por el otro lado

del Pirineo, recibo tu carta del 28 ,contestacidn a la mia del
26

Ministro de Justicia o Ministro de la Popula-
cibn. A mi el Juez de Faz o Juez de Instancia de Biarritz, me Adi-
Jo que le presentara un eserito dirigido al Ministro de Justicia.
De todos modos,ereo que esto, mejor lo sabfés tl en Paris que
nogostros aqui,

Podria ser interesante, comenzar la gestidn cor
Mr. Fontanet; si le corresponde a el mejor; si le corresponde al
Ministro de Justicia que Mr. Fontanet se encargue de la gestion.
Un colega del Ministerio es una buena influencia.

"Gaceta del Norte."Adjunto te remito recibo
de la nueva suscripeion de Natividad Arambaru , a la Gaceta del
Norte , de Bilbao, que la lice ayer, y que empieza a correr a
pertir del primero de Octubre. Le das el recibo a Agustin,para
que me acredite en cuenta.

A.B.C. Bscribo a un amiigo de Madrid, para
gue renueve la suscripcion.

Quedo en espera de tus noticias, sobre el asw
to de Julio, y sin otro particular, recibe un fuerte abrazo de
tu siempre buen amigo

/1

,,affff;‘ Julﬁﬁm&&* zgui.
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12 de Octubre de 1961 A

8re De Julio de Jeuregul - BI ARRITZ

Querideo Julio:

Mandad cuante antes per la viz jerérquica el escrito referente
a Julito y dirigido a Mongbanr le Ministre de la Santé Publique et de
la Population. Méndame tembién deos copias del dnmwento. Me assguran
que el Minlstre le aseptaré complacide y le resolveré favorzblemente
a pooo agarradero que sacuentre para elle. La plama mayer del M.R.P.
se¢ intemsord em el asunto.

Tenme al corxriente.

Abr azbs



s,x

JULIO DE JAUREGUI

IMPORTATEUR - EXPORTATEUR S
C.P. BORDEAUX 9834.28 it : T~ TELEGR. : JAUREGU!
5, AVENUE REINE-VICTORIA

" B1ARRITZ (easses-pyr)

| R.C. BAYONNE 22,208  TELEPHONE N at7.d0

g S "' 7Sept1embrg o 8 961

sl

Sr- Don Franclsqo J&vier de Landaburu
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Mi querido amigc Javier: .
T ntal 48 cdnfirmo POz, carta el 1&& que se me

e hé Dresentado.

Mi hlj JULIO JAURBGUI ALONSO “hacide
. en Paris el 31 de Mayo de 1.94@, unocs dilas antes de 1a entreda
2 §e ‘Tos'@lemanes ‘en ‘aquella ‘ciudad. Lo insgpibi de prisa y corrign
do en aa Mairte del 8eme arrondisement a nde pertencia la el
ca en que nacidy, y despuds nos marchamos pitando de ‘faris, me pa-
. ndod lgue al dla ‘sigwiente’ de e inscrinai J [“ “--v'

T et e il el teﬁiawuna—iaeaméa~qaa-egtea chécos de

padre y madra, cuidadanos espafioles y nacide en Francia, tenian
derecho & optar por una eu otra ciudadania, al 1legar a los 21
agos,'no ‘habiendo estudiado bien la reglamentacidn del lado fran-
CB8Ss ——

"- : Cuando se aproximada, la edad de los 21
a foS 4 le _preg é qpe oﬁadadaﬂia querid tener a su mayoria de e-
dad, y me di‘a que _aﬁola, por que pensaba gue gu futuro
estaba al. otro. 1ado ‘ael .irinaa, por eu voeacidn politica y so-
eial.

Como desde que volvimos a Francia desde
México, estaba inscrito em el consuledo de Bayonna, al llegar
a la edad militar quedd enrolado en el egercito hispano, y siem®s
nreﬁa tenido su pasaporte y ha estddo en posesidn de la carta
de sejour de extranjero.

Yo crela que el inseribirse ecomo soldado
constitule la eopeibn, o el hecho de no haber optado por la france
sa, pgro desde el puntoe de vista de la legislacidén francesa no
es asls

Le mandé que se presentara en el Juez
de Paz de Biarritz, para aclarar su situacidén y en sl caso optar
por la cuidadania espafiola, y le dicen alli, que no habiendo hect
la opecibén eem en el plazo de seis meses anteriores a la fecha
en que cumple los 21 afios, es francés, y que no hay ningin recur-
so previsinle y que puede ser llevado por los gendarmes a una ca-
serna, cualquier dla. Le dicen que SOLO EL MINISTRC DE JUSTICIA
PUEDE ARREGLAR ESTO, si se tienen relaciones e influencias sufi-
“TEﬁfEET"&&ETﬁﬁ?TT’ocurrido en algun casoe.

Recurro por lo tanto a ti pidlendbbe con
todo emvpefio, aue veas si con la intervencion de 60 al=
guien, pudieras lograr del Ministro de Justicia una d90131gn
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el sentido de reconoesilg;la ciudadania espafiola, “considerando que el chi-
co a efectuado.la opeidn, o como sea. - onaxe xuASOS

)

E]l empefic que tengo es. gue,precisamente Julito, tjene unas preocupaciones
soviales y politicas que le han predispuesto, como &1 lo desea,a mirar al
otro lado de losg. Birineos, para actuar en el campo social en el campo
polifico futures. No t& oculto que ello me alaga mucho-. Asi como Xabier,
cuya nersonalidad no esta todavia desarrollada, tiende a una actividad co-
mercial y a un buen vivir, con pocas preocupaciones de otro orden y lo mis-
mo le daréd ser francés, que mejhcano, que espafiol, en cuanto a ciudadania.

A parte gue no me ‘sgrada nada la perspectiva de ver & Julio luchando en
Argelia por una cstsa que ni a &1 ni a mi nog agrada, el hecho de meterse
en la cdudadania francesa, en el serviecio militar, con interrupcién de sus
estudios, ya que parece que no es posible en la situacidn actual, pedir sux
sis de incorporaciény le haria derivar hacia Francia de maners definitiva.

Ls solucién de que pase ahora la ‘frontera, para vivir en Euzkadi o en
Espefia; sin terminar la carrera ¥ sin poder entrar en Francia, tampoco me
agrada. . ; :

En fin, estoy sesuro da?%i'comprendas'el rObLema como si fuera tuyo
¥y que B?ﬁs_%Odg fggPOSIble, por arraglarlo.p M E& 4

Quedo pendiente de tus noticias y sin 6tro particular, recibe un fuerte
abrezo de tu siempre buen amigo

'-'Julid-dariauregui-.

4]
)
b
!



"

JULIO DE JAUREGUI 3

R. B IA"QNN! Sl.ﬂﬁl IHPORTATEUR' BXFQHT,ATEUH T!LIFHONE N 817.10

c. P. uonnuux 984.28 _.__m!}.‘gqn__ _JAUREGUI
5. AVENUE REINE - VICTORIA

BIARRITZ (aasses-pyr.)

052,89 Septiembre-1s 961

5 Sps-Don Francmsco Aabier de - Landaburu.
Parige A

Querido Jdavier:
Reclbo tu carta del 18 de Septiemnre y
me apresuro » darte las gracias, por tu preocipacidn por el case de
Julio, por el estudio cue has hecho.yasparacdésbrozar €l ¢amino y
por 1ls carifiosa preocupaci n que revela tu cartao

¢

=k -

Maﬁana por la tarde-tengo eita ¢éon un

_.aho@edo de Biarxitz Abeberry, ¥ veremos lo- que ame dica, pero no
ereo qua ‘nos sugiera nada nuevo.

-

. De los dos caminnss que saﬁalas en tu
carta, creo que se debe intentar el prlmero, la gestibén directa con
el Ministro de Justicia. El camino-del “ecreto de 2 ‘de -Naviembre 1945
68 para mas tardq,si fracasara la primﬁra gastion.

Extrietamente hablando, la gestidn cerca
del Minzstro de Justlcia, no tiene base juridica; ye quecon ‘arreglo
a4 la legislacion francesa, Julio-al no lisber optado por guardar la
necionlidade higpana, .comunicendo esta opeidm al Yuew, €demen el pla-
zo de sels meses anterlores 8 su mﬁyoria de edad es frances de ofi~
cio B .

El problema ies de saber gi el “ingstro

de Justicia, en .atencibm 2 las autoridades vascas que se 1o piden,
y & las personalidades francesas que se interesan en esta ‘peticidn

tiene la bondad de reparar,mediante una férmule adecuada,esta omisibn
hecha por error de buens f% en atencidn a que el joven, desea consel

var la ctiudedania higpana, areeia por varias razones y entrs otras
. por que tiene ilusiones de hecer algo en’ materla politlca ¥ social
en el Fais de sus pedress; :

onr férmula pudiera ser Que el Minsitro,
nneptara,pew recibir 1= opclﬁn de guardar la nacionalidad de sus pae
dres, fechada. &. primeros de Mayo de d:961 (Julio cumple los 21 afios
el 31 de Mayo de 1.9611,.y gue se registre dieha:opcibn, o se apruebe
si es necesariae,la aprobacidn. Esta formula seria la mas rapida YV eX=
peditiva, .y redolveria el problema;sin erear precedentes juridicos,et

Supongo ,aue, puestos a dar satisfaccibn,a-
demas de esta habrd otres formulas.o- séluclones; que yo . no veo en est
momento.

: - »1Lo gue-sea;debeiprocurarse qie el asunto
se resuelva lo mes rapldamente posible, bien gea favorablemente o bis
desfavorablemente.

TR "\“\\\}‘&\
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La solucidén debe venir de arriba, decidida degde @rriba y en la formula
que diga el de arriba.Un eserito: sin bege“juridica, por la tramitacidn nor-
mal, creo que ®Fespererie no prosperaria.. .

Mi impresién, es que el d8unto, siendo '#ificil,serd necesario que inter-
vengan con influencia decisiva, personalidades de cierta altura (Volin,
Maurice Schumen, ete,etc. De todos_modos,me parece que no s e debe hacer na-
da sin esperar 2 la llepada de M. Jacques Mallet, amigo del Winistro e
M. Fontenet, y es posible que con le intervencidén de éste,baste y sobre.

Como mes tarde o mas temprede, si el asiunto no se arregla, aparecerd el
nombre de Julie en la ligts de insumisos, o lista que 18 autoridad militar
menda al Mnisiterio del Interior, para que se les detenga y se les ponga
» dispomsgkion de ls autoridad militar, se debe procurar actuar, con la ma-
yor ravnidez y afrontando los riesgosque la presentacidn del caso pueda con

por tares -

El plen dé Julio es el siguientet

A).- Bn 1e primera decena de Bepubpabre trasladarse a Paris e inscri-
birse ‘en el tercer afo de Yerecho. Mucho énterés en poder continuar los
cursas, hasta “terminar 1a cerrera de Derecho. Hasta que no se arregle sl
asunto procuraria vivir le mas @igcreto y oculto posible ‘en ‘Faris, y aqul
enBBiarritz diriamos al portero y & los gendarmes si llegaraqgue el chico
estd haciendo swogervicio militar en Espatia/

B).- 81 el ssuntose termina desfavordblemente, é’éiﬂfteﬁminarse, Julio
veligra de-sar~de%eni&eiyﬂlTdv&&b*ﬁbr”laifué§§&4al”§ér$icid*militar, Julio
se marchard a Londreg, para estudiar alll durante dos afos el ingles, y
cuegtiones de economia 'y comereio,teniendo %ue suspender sus estudios de
derecho en Baris. EIL hecho ‘de continuar viviendo en el extranjero, le sir-
ve pera ger eximido del servicio efectivo militar en Bgpafia, acogido a los

‘beneficios’ de ‘la ‘ley ‘de 26 de Diciefibre 1958.

'C) la carrera de Derecho, 1= terminaria en Bspafin, al*Tihal de sus estu=

yrisigios 'de ingléstenHLéndraquue-coﬁsiderq_fundamentalaa._Alli tendra que ha-
Licex el gervicio' militar, por dejar ‘de residir 'en el extrahjero.

B3 - a1 " E _

: nTenﬁo‘mucho empefio en que se pueda arreglar este asunto bien y rapida
‘omente.> No. solo''por no Ferme privedo de poder ver a mi hijo en mi casa y
en Frencie;> sino porque comozooa Julic, y estd decidado & todo. A marcha
se a donde sea, & si es detenido y llevado a un’ evartel, deésertar del cua:
tel y con uniforme. Todos esto tiene’ " muchos riesgos. Y yo estby muy preo
cuvado y por las:moches apenas si duermo, dandole vueltas a este asunto.

Perdona si' & veces te digo algo ingongriente’ o que no viene al caso,

‘ 1yao sabes cuales” la @reeeupsCién*gue-lb3fundﬁmgnta.

't 81ode a0 entrevista con“el @bogado “saco algo en’ 1impio te informard.

CUDE DE LA NATIONSITEB. T¢ éagradeceré me compres este Codigo y me lo e
viestindicandome el cogbos i B BT e BUE D

En espera-de bug “gratas®notieciag, recibe un fuerte abrazo de tu buen
amigo ¢ O.LU. - Log
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Paris, 18 de Reptiembre de 1961
Sre Don Julio de Jauregul
BIARERITZ

Queride Jullos

M Jacques let, el amigeo del ministro Ms Fontanet, de en
te hablé, no es en f’ a hasta ros del mes que viene. gui
- oreo ente esperar en el asunto de Julite { s por ello, he es
diado el tema g este fin de semana con los elementos de que dispone
go v una pequeha experiencis de estas cosas. Por otro lado, tenien
o en cuenta que le sistuacibn de nacionalidad va muy unide & la mie
litar, oreo que debemos pensarlo bien antes de plantear el tr
oficialmente. Un pago en falso podria comprometer la situacibn de tu
chico y hacerle dermunciar como prbfuge.
teniéndonos al texto del ebd!.go de le nacionalidad, Julito es
francés desde el dia en cumplib los 21 afios, por no haber optade
2 tiempo por la naci maomma.adamu.wu-
caminos para reparsr esot
la gestidn oficial. Tiene que hacerla é1 por ser, desde la mig
me. fecha, mayor de edad. Debe hacerla ante el ministre y desde su
red.dmla legal, en Biarritz, Francia a estos efectos ? No corre
peligre de denuncisrse é1 mismo en su situmeibn militar y de orgn;
se & que le manden & un cuertel mientras el ministro decide ?
elima actual ne Jmoo aconsejarlo. En ese caso § no aor!n me jor
que la d a ministro fuera presentada en un consulado de
cia en Esp dando a entencer o diciéndolo claramente que reside
ﬁ:i.d’ aqui ? Todo esto tienme mucha importencia. Era lo_que yo
la consultar con Mallet en el terreno privado. Sacar el asunto
‘;d esta esfera, sin asesoramiento previo y seguro, me parece arriese
£BAOe
otra gestibn: dando hecho Julio es francés, existe un
decrets G 5 de noviembre e 1945 qus trate de las demandas tie-
nen por objeto obtener la autorizacibn para _nmb la ¢ de
francés. Pueden también ser presentadas al stro a log ¢ es.
Bsas dmﬂt;, ademfis del momionn. exiger ir ao de
documentacibn que scredite que se esth en vegla con las autoridades
del pals cuya nacionalidad se desea obtener al dejar de ser fran-
oéss Bsto ya lo tiene Julito por los deoumentos que me dejasbe’y
te devuelvoe
Oubl de esos dos caminos es el mejor ? No podria darte mi
* ppinibn. Por eso te vuelvo ahora a recouendar que, antes de tomar
una di 1ui o oonsgi:;- o':n un ab ° m:cés quer‘:: ;lolo%:g:r la
elecc el proce ento o vez sugl
oo o ertificado de le Junta de

a mi no se me ocurre. El ¢
- Biasifioscibn y Revisibn de Madrid es prueba suficiente que Julite



unddahndon ciuvdadano espafiol, ha cumplide los trfmites
q:! le den eludir el nr'd.oio militayr en los dos

gese idea de que en ¢l convenio ¢

Cco=~e ol, que va a tener un siglo el mgu
viene, hay algo que permite hacer el servicio -
tar indistintamente en uno de los dos ses. No tenge a
mano ese convenio.

Como ves, te doy mhs inquietudes que soluciones. Por eso
¢reo necesario 01 congajo de un bhuen letrado antes de dar el prie
mer paso en qu.i.u- sentido. Ahora bien, en cuanto lo d 13 su
xor el camino gﬂ of a del oserito Po

e a.po arlo a vés &o anigos ticos., 81 la ouestibn ms.tu
terfiriera e de naslionalidad, oualquier ca.nino me paree

e a. bueno. o P alogsr u:!.upro quo ni a los 18 aflos, momene
to de entrar a‘:’r.uli "en Oaja®, ni posterlormente ha side ob;]eia de
convocatoria e de 1ae an dades militares. Esto puod{

un argumento fdico de peso, pero no se podria discutir e
gendarme red n 11warle al cuartels La simple oueudi:.ig de

nagional g" que el chlco sea francés o sea espafiol, ten que
fer un dia, Oomo pars michos, una solucibn legal razonable.

8igo a tu entera disposicibn en todo lo que se te ocurra que
pueda seros de utilided. Ia te mueo por no me decido a hacer
ﬁu‘g;e ’ostionu menos confidenciales que podrian acase "levanter la

e ®
Muchos afectos en ese simphtica casae.
Un abrazo fuerte a padre e hijo



